AR-15 LOWER PARTS KIT

Daniel Defense is proud to offer this kit for those interested in assembling their
own AR-15. Although there are many manufacturers of so-called MIL-SPEC
parts, we have gone to great lengths to ensure the parts they provide are of the
highest quality and compatible with a wide assortment of available receivers.
However as they have developed this kit we have seen a wide variety of lower
receivers; some from “manufacturers” of questionable quality. Consequently
some of Daniel Defense’s parts may not fit properly in some of these receivers.
Daniel Defense always recommend purchasing the highest quality parts available
to assemble your AR-15.

Attributes

Name: AR-15 LOWER PARTS KIT
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100018897

Mfr. No.: 05-013-21007

Make: AR-15

Delivery weight: 0.363kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 273mm

UPC: 815604010160

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 LOWER PARTS KIT

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 LOWER PARTS KIT von Daniel Defense! Dieses Kit ermoglicht es
Ihnen, lhr eigenes AR15 zu bauen. Um die Sicherheit wahrend der Verwendung und Montage zu gewabhrleisten,
bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberprift
werden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemafR den Anweisungen in dieser

Anleitung.

® Halten Sie alle Teile und Werkzeuge aufRerhalb der Reichweite von Kindern.
® Tragen Sie beim Zusammenbauen und Verwenden des Kits immer geeignete Schutzausriistung,

einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Informieren Sie sich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung
von Feuerwaffen und deren Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle Teile des Kits vollstandig und unbeschadigt sind.

Verwenden Sie nur kompatible Lower Receivers, um sicherzustellen, dass alle Teile richtig passen.

Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, bevor Sie das AR15 verwenden.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschédigungen sollten Sie das Produkt sofort nicht mehr verwenden
und einen Fachmann konsultieren.

Halten Sie beim SchieRen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und befolgen Sie die
grundlegenden Sicherheitsregeln fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz haben.
® |egen Sie alle Teile des Kits und benétigte Werkzeuge bereit.

Montage des Lower Parts Kits

Beginnen Sie mit der Installation des TriggerMechanismus gemaf der beiliegenden Anleitung.

Setzen Sie die Pins und Schrauben sorgféltig ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen.
Uberprufen Sie die Funktionalitat des Abzugsmechanismus, bevor Sie fortfahren.

Montieren Sie die anderen Teile des Kits, einschliellich des Magazins und des Pistolengriffes, gemaf
den Anweisungen.

Sicherheitsiiberpriifung

® Uberpriifen Sie nach der Montage alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.
® Fuhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften

fur die Abfallentsorgung.

® Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien, wie z. B. Batterien oder Chemikalien, ordnungsgemar

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem AR15 LOWER PARTS KIT von Daniel Defense,
wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU. Alle Produkte miissen einen EUbasierten
Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben.

Wichtiger Hinweis

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle bei den zustdndigen Behdrden.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich fur Daniel Defense entschieden haben. lhre Sicherheit liegt uns am Herzen!



AR15 Lower Parts Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lower Parts Kit from Daniel Defense. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe assembly and use of your AR15. Please read and follow these
guidelines carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

® Ensure that all parts are compatible with your AR15 receiver. Incompatible parts may lead to malfunction or
injury.

® Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and

ownership.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents during assembly.

Store all parts safely away from children and unauthorized users.

Regularly inspect your assembled firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only highquality parts to assemble your AR15. Lowquality components may fail and cause injury.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when assembling or using your firearm.
Never point your firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or assembly work.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and parts for assembly.
® Read all instructions thoroughly before beginning the assembly process.

2. Assembly Instructions
® Follow the manufacturer's specifications for each component.
® Ensure that all screws and pins are tightened securely to prevent loosening during use.
® |f you encounter resistance when fitting parts, do not force them. Check for compatibility and alignment.

3. Testing the Assembly

® Once assembled, conduct a function check to ensure that all parts are operating correctly.
® Test the firearm in a safe and controlled environment, adhering to all safety protocols.

4. Regular Maintenance

® Clean and lubricate your firearm regularly to ensure optimal performance.
® Inspect all components for wear and replace any damaged parts immediately.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or broken parts in accordance with local regulations.
® Avoid disposing of firearm parts in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance, please reach out to your local authorized dealer or the manufacturer.
Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of your AR15 Lower Parts Kit.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Kit de Piezas Inferiores AR15 de Daniel Defense

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores AR15 de Daniel Defense. Este producto esta disefiado para ayudarte a
ensamblar tu propio AR15 con piezas de alta calidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit y las piezas fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona todas las piezas antes de la instalacion para detectar posibles dafios.
Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado durante la instalacion y el uso.
Si sientes que no tienes la experiencia necesaria, busca la ayuda de un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Compatibilidad: Verifica que las piezas sean compatibles con el receptor que estas utilizando. Algunas
piezas pueden no encajar en receptores de calidad inferior.

® |nstalacidén: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar lesiones o dafos.

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién. No uses
herramientas dafiadas.

* Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de las piezas instaladas para asegurar su funcionamiento
adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Inspeccién de Piezas:

® Revisa cada pieza del kit para asegurarte de que no haya dafos visibles.
® Sij encuentras alguna pieza dafiada, no la uses y contacta a un profesional.

3. Instalacion:
® Sigue las instrucciones especificas del fabricante para cada parte del kit.
® Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y aseguradas.
® No fuerces ninguna pieza para que encaje; esto podria causar dafos.

4. Uso:

® Una vez ensamblado, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Nunca dispares el AR15 en un lugar no autorizado o peligroso.

Instrucciones de Eliminacion

® Sjalguna pieza del kit se vuelve inutilizable, asegurate de desecharla de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos relacionados con armas.
® No intentes destruir o modificar las piezas para evitar riesgos adicionales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, consultas o reportes de productos inseguros,
contacta a un punto de contacto de la UE. Asegurate de seguir las actualizaciones sobre retiradas de productos a

través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al ensamblar y utilizar tu AR15. Sigue estas pautas para disfrutar
de una experiencia segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
AR15 Daniel Defense

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures AR15 de Daniel Defense. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sOre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'assembler ou d'utiliser votre Kkit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser des pieces de haute qualité pour assembler votre AR15.

Vérifiez que toutes les piéces du kit sont compatibles avec votre récepteur.

Ne tentez pas d'assembler votre AR15 si vous n'étes pas sdr de votre capacité a le faire en toute sécurité.
Gardez le kit et les outils hors de portée des enfants.

Consultez un professionnel si vous avez des doutes sur I'assemblage ou ['utilisation de votre AR15.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques de blessures : L'assemblage d'une arme a feu peut comporter des risques. Utilisez toujours des
lunettes de protection et des gants appropriés.
Manipulation des piéces : Evitez de manipuler les piéces lorsque vous étes distrait ou fatigué.

® Vérification de I'assemblage : Avant toute utilisation, vérifiez que toutes les pieces sont correctement
installées et sécurisées.

® Utilisation dans un environnement sir : Ne testez pas votre AR15 dans des zones non sécurisées ou non
autorisées.

® Connaissance des lois : Familiarisezvous avec les lois et réglementations locales concernant la possession
et l'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'assemblage :

®* Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).
® Lisez le manuel d'instructions du récepteur et du kit de pieces.

2. Assemblage des piéeces :

® Suivez les instructions fournies dans le manuel pour chague étape de I'assemblage.
® Assurezvous que chaque piece est bien fixée avant de passer a I'étape suivante.

3. Vérification finale :

® Une fois l'assemblage terminé, effectuez une vérification compléte de toutes les piéces.
® Testez le fonctionnement de votre AR15 dans un environnement sdr.

4. Utilisation :

® |orsque vous utilisez votre AR15, respectez toutes les regles de sécurité relatives aux armes a feu.
* Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les piéces usées ou endommagées dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales sur la mise au rebut des pieces d'armes a feu et suivez les procédures
appropriées.

® Sivous devez vous débarrasser de votre kit, contactez un professionnel pour vous assurer qu'il est traité de
maniére sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat et tous les documents associés a votre kit.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons a
toujours agir de maniére responsable lors de I'assemblage et de I'utilisation de votre AR15.



Guida alla Sicurezza del Kit Parti Inferiori AR15 Daniel
Defense

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Parti Inferiori AR15 di Daniel Defense. Questo prodotto € progettato per consentire
l'assemblaggio sicuro e funzionale del tuo AR15. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni e le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per 'assemblaggio di ricevitori AR15 compatibili.

Controlla sempre che i componenti siano in buone condizioni prima dell'uso.

Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Non utilizzare il kit se hai dubbi sulla compatibilita dei pezzi con il tuo ricevitore.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'assemblaggio.

Non forzare i componenti in posizioni non progettate per loro.

Evita di utilizzare strumenti danneggiati o inadeguati durante I'assemblaggio.
Segui le istruzioni di installazione passo passo per ridurre il rischio di errori.
Non assemblare il tuo AR15 in luoghi affollati o poco illuminati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo dei Componenti:

® Verifica che tutti i pezzi siano presenti e in buone condizioni.
® Controlla che non ci siano segni di danneggiamento o usura.

2. Assemblaggio:
® Segqui le istruzioni di assemblaggio fornite con il kit.
® |nizia con l'installazione del ricevitore inferiore, seguendo l'ordine raccomandato.
® Assicurati che ogni pezzo sia installato correttamente e fissato in modo sicuro.

3. Verifica Finale:

® Dopo l'assemblaggio, controlla che tutte le parti siano funzionanti e sicure.
® Effettua una prova di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

4. Uso:

® Utilizza il tuo AR15 solo in conformita con le leggi locali e nazionali.
® Non utilizzare il fucile in situazioni pericolose o illegali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i componenti del kit in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare pezzi metallici o plastici nelllambiente; utilizza centri di raccolta autorizzati.
® Controlla le normative locali per eventuali requisiti specifici per lo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o un esperto in armi da
fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di assemblaggio e utilizzo sicura e soddisfacente del tuo
Kit Parti Inferiori AR15 Daniel Defense. La sicurezza & fondamentale, quindi non esitare a cercare assistenza se hai
domande o preoccupazioni.



AR15 Lower Parts Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Lower Parts Kitin kdyttdohjeisiin. Tméa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttimaan ja
asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkedé noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit
varmistaa turvallisen ja onnistuneen kokoamiskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta sita ei saa kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
valvontaa.

Tarkista kaikki osat ennen kayttda varmistaaksesi, ettd ne ovat ehjid ja puhtaita.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvét aseiden kokoamiseen ja kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet osia.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta hairiita, kun tydskentelet tuotteen parissa.

Ala koskaan osoita asetta tai sen osia kohti itseési tai muita inmisia.

Kayta ainoastaan suositeltuja tydkaluja osien asentamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:
® Asenna osat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ja oikein asennettu.
® Tarkista, etté kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiristettyja.

3. Kaytto:

® Kaynnista ase turvallisesti ja varmista, ettd se on lukittu ennen kayttoa.
® Harjoittele turvallista kasittelya ja kdyttdd ennen varsinaista kayttoonottoa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kaytdsta poistuneet osat ja materiaalit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita aseita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin; kayta erikoishavityspalveluja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
lisatietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa AR15 Lower Parts Kitia. Noudata kaikkia ohjeita ja
varotoimia varmistaaksesi, ettéa kokoamis ja kayttokokemuksesi on turvallinen ja onnistunut.



